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The Human Being who can do without God and makes 
no effort to realize God is not a human being at all... 


How long will you move backwards? Come forward! 
Don't stray towards disbelief, come to the Truth 
(religion). 

Return at last to the origin of your own origin. 


Close those eyes that see only faults, 

Open those that contemplate the invisible. 
Return at last to the origin of your own origin 


You are of the race of Adam, the Viceregent of God, 
(caliph)... Open now your inner eyes, the eyes of Love. 
Return at last to the origin of your own origin. 


Disbelief Transforms gold into bronze, and peace into 
war. 

Its falsity engenders a negative transformation: 

It changes fertile earth into stone and pebbles. 
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Baba Jee has prayed for the ease of all difficulties of the 
publishers of this book in the following Arabic verses; 




O my Lord, You are the only Helper in this difficulty 
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And every difficulty is easier for the Omnipotent (God) 
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Chilasi asserts with full confidence 


The hardest stone can become soft like silk, 
O Almighty Allah if You desire 
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A poem from Baba Jee's another poetic Persian book "Tahaif-e- Qudsiyyah" 
(written almost 55 years ago) has also been included in the end of 
this book. 

Once Baba Jee happened to visit a verdurous and attractive place 
"Nulter" in Gilgit Valley on the invitation of the then Political Agent of 
the Northern Areas of Pakistan (probably Mr. Sayyed Imran Shah). 

Impressed mystically from the fine greenery and loveliness of the 
place, Baba Jee expressed his spontaneous feelings in this poem.The 
theme of the poem is similar to the thoughts combined in both the 
parts of this book. Accordingly this poem has also been 
accommodated at end of the book. The poem has been translated 
into English by Mr. Faizan Ayyub Hashimi. 

Noteworthy thing is that the epithets used about Baba Jee 
on the cover page are our own. They have been used purposely 
for creating attraction for the readers from fascinating 
personality of the author so that they should go through the book 
seriously. Otherwise Baba Jee on his own has no interest for the 
projection of his own self in any form. As in an Urdu couplet he 
has said: 

When God is not pleased, what is there in high epithets? 

When there is no water then what is the use of great pond. 

Efforts have been made to present the mystical 
thought-provoking expressions into simple and clear English so 
l' that an ordinary reader can also benefit and seek guidance from these 
! which is the sole objective of the author. 

* May Allah accept our efforts and make the message of Baba Jee 
wide spread especially to the strayed ones who need guidance 
to return to the right path. 
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Foreword 


It is a matter of great concern that the whole world is getting 
into the fold of atheism with the passage of time. It is high time 
to take measures to bring back humanity to its original status by 
spreading awareness among them in the light of the works of 
Baba Chilasi, containing interesting and convincing arguments for 
the guidance of a common man. For this purpose a book 
"Existence of God" has been compiled from the works of 
Baba Jee. 

This book consists of two parts; both are replete with logical 
arguments about the existence of God. 

The first part is extracted from Baba Jee's Arabic book, 

"At-Tibyan Fee Shahr-e-Ramazari'(Part I), containing a few 
arguments based upon human body and the external world.lt has been 
translated into English by Dr. Sultan HanifOrakzai Phd. PSP. ndc. 
(Former D.I.G Police) and Dr.Sayyed NasirShah based in England. 

In the second part the author proves the existence of 
God through a few rational biological arguments. This part has 

been extracted from Baba Jee's poetic Persian book, 

" Ganjeena-e-Ma'rifat’ This part has also been translated into English 
by Dr. Sultan Hanif Orakzai (Former D.I.G Police). 

The left over arguments about the existence of God from Persian 
book have been added through English translation by Prof. Riaz ul Islam 
(Former Principal Govt.Postgraduate College No.l, Abbottabad) 
who with the active assistance and painstaking efforts of 
Mr. Faizan Ayyub Hashimi (MA English, B.Ed) reviewed the entire 
English translation and made it ready for printing purposes. 

Prof. Riaz ul Islam appreciated the efforts of Dr. Sultan Hanif Orakzai 
for his excellent idiomatic translation bringing forth the author's 
point of view for the readers. 






























FIRST PART 
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In the name of Allah the most Beneficent, the most Merciful 


§Miy$M s '■■ "-v .• - v \ , v . ,, 


Mi 


0^\ 

d&m 

y&saGXf-ity-rj/f it 

r y/f 

J-riffd’ tfjjjl (f 4 1 Ik i Z> ^U-^/l L^ 
‘ifi Wt %rj)\ c 

e* C 3 ® & C£> ® w ® 

Let it be known that when the wondrous and astonishing order 
of the cosmos is visible in its orderly form, it is obvious that 
there is a magnificent Designer behind this scheme, a Designer 
free of faults and failings. 

Is it not obvious that the sun, the air, the soil, and water in 
concert produce food and water for all the living beings... 




tw< 


’■fc 

"S': ■ 

- 





























IISSBWI 


aft i^J 

1$j?cM?)($jLj(^— 1'}\i •!• }i\j&ljbjsj?)S)Ajj>\ 

/L 

W-iWM-b !" 

** • 

“ *r'jb/ 01/ ( 4 ^ *r ! JJ'&U?'bUf 


and provide clothes for those who need them. 

Maulana Muslih-ud-deen Saadi has explained it in two of his 
Persian verses as under: 


“The clouds, the winds, the moon, the sun and the sky are eager 
and subservient to you for providing you sustenance. It is, 
therefore, not fair that you (humans) do not submit to His will”. 
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Thus all these deserts, rivers and the tree-covered mountains 
with flowing streams beneath them are tremendously beneficial 
and purposeful. Analytically, you shall observe in all these 
wonders a meticulous planning behind them, thereby, testifying 
the presence of a marvelous Planner. 
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It is aptly said that if dung indicates the presence of a camel and 
footprints that of a man then how come this universe will not 
testify the existence of Almighty Allah (God). 

It will be intellectual dishonesty on my part to hold back the 
pearls of wisdom of the luminaries, for I am generous person. 
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To quote Nizami (a famous mystic poet), it is a well-established 
fact recognized by all men of prudence that behind every 
movement there is a Mover. For example, the movement of a 
spinning -wheel indicates the presence of the hidden old lady 
behind the wheel, similarly, the movement in the universe points 
towards the existence of the hidden Controller. 

(It means all these moving heavenly bodies are on duty as such 
they must have some regulatory Authority behind.) 
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Observe the meticulous movement of the earth around the sun. 
If it deviates and gets closer to the sun, the world shall bum to 
ashes and on the contrary if it distances away from the sun, this 
world shall freeze to death. 


O simpleton, ponder on the marvelous setting in the cosmos lest 
you go astray in evil thoughts and superstition. 
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And Allah Almighty (God) has said in the glorious Qur’an: 

“He it is Who created for you all that is on earth.” 

(Surah A1 Baqarah Verse:29) 

(If you ponder and contemplate on the creations of the Lord, you 
will not find any fault in their design and modeling). To prove J 
the above contention look at gold, silver, different jewels, iron 
rather stones, clods, brick and adobe. And among the animals 
you should look at the camels, elephants, horses, donkeys, mules 
and goats etc. 
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And among the liquids notice the water which is the most 
beneficial (among the liquids) and honey and milk etc. And 
among the plants you should look at the crops like wheat, rice, 
maize, barley etc. 
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And among the fruits you should have a glance at the grape, 
pomegranate, apple, bananas, almond, fresh date, guava, mango, 
pistachio, raisin, mulberry and orange etc. And among the 
vegetables look at the okra, spinach, cauliflower, potato, tomato, 
onion, garlic, pumpkin, radish and coriander, etc. 

















wmm 


i&i&i&QU\i»cp 

ypasspippi 

<a- if.ljU &-?($ 6J>/*<b- l}Ol »lLM(£/U; / 

/?()// i4~ui > ffh>\0>> Jig/, 

ij?(^(foj I 1 ?^ 


Do you find any fault in the purposeful creation of Allah? (You 
should know that all these things are very important for the 
human existence) rather you will find a taste and pleasure in all 
of them. So you should also know that nothing has been created 
in vain. It thus concludes that there should be: 

1. The Benefactor 

2. The Beneficiary 
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As such the Benefactor is Allah, the Lord of the Arsh (Highest 
Heaven) and the beneficiaries are the humans. Therefore, you 
should not doubt the existence of the Creator, the One Who 
created you instead you should benefit from His bounty and 
benevolence. 
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Maulana Jalal-ud-deen Roomi (a famous mystic poet) narrates 
in one of his verses: 


“I (God) have not created mankind to benefit from them but 
on the contrary I have created them to reward them”. 

(In order to prove His generosity, He had to create someone to 
prove the above contention.) 
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The author draws the attention of the readers to the 
physiological aspects of human beings: 


“O seeker; find your goal in your own self. As the signs of the 
existence of Allah (God) prevail in the greater universe, 
similarly, these signs are found in the smaller world that is your 
own body”. 
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Every creation bears witness to the existence of its creator 
especially when the Creator is a master-mind and a strategist 
par-excellence. Are you not conscious of the fabulous planning 
within yourself; as such the denial of a Designer by you 
would be something very strange and unfortunate. 
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You need not to travel to various places in search of your Allah 
(Lord), because your own body is full of the signs of Allah 
(God). In this context, a famous Muslim saint Khawaja Moeen- 
ud-deen Chishti has aptly said; 

“The friend was in the house and you were searching all around. 
The water was in the ewer and you were roaming around it 
thirsty”. 
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Thus if you look at your eyes among your body organs with a 
searching eye, you will find that the Designer with His wisdom 
and ability has placed this delicate organ between two high 
bones so that it remains protected in case of accidents like a 
person falling face-down. 
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The hair of the eyebrows and eyelashes, have been so designed 
to safeguard the eyes against any harm, from all sides. The Lord 
(Allah) has provided the eyelids in order to ensure that they 
open and close the eyes automatically on required basis. The 
eyes are not only to see but a source of beauty of the face as 
well. 
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The mouth is meant for eating and drinking and the throat serves 
as an entrance for food, (the food reaches the stomach through 
the throat) and the anus is for the excretion of stool and the teeth 
are for chewing food. They (Teeth) add to the beauty of the 
face and also aid in pronunciation of words. 
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Not only feelings are expressed through the tongue but also it is 
necessary for pronunciation of words. It also enables us to relish 
four thousand flavours counted so far, so that you can eat 
whatever you like. Had it not been so, you would not eat 
anything resulting thereby in your death. (The positive aspect in 
diversity of taste is that a man gets fed up by eating the same 
food again and again, therefore man should be grateful for each 
type of taste.) 
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Both the lips are not only for pronouncing certain sounds such 
as m, w, b etc but also for the beauty of the face. In this context 
a poet has rightly said, “Every bud once blossoms into flower 
does not become a bud again, but Vow! The lip of the beloved, 
at times it is like a bud and at times it resembles a flower (when 
the lips are silent, they resemble a bud and the same bud looks 
like a flower w hile laughing). 
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And the ears are for beauty and for hearing, and the nose is for '?}' 
elegance and for smelling. And the feet are for walking and the 
hands are for holding the desired things and the joints of the g 
body rather the joints of all organs are for standing, bowing, 
prostrating and sitting. 

It is evident that without these joints, the necessities of life are f 
not achieved. 

























< 32 > 




-i s ' 







& Olx^j; o3$ 


^/j/jV^^j^Yi/i '*~it*CiH(!fi>fri [>»f 

*jyjj>\ ~*r 

'*rJ»j!>tf['StygUjI criy&i&jlJL^Ijji-.^ 


And among the internal organs, the brain is for understanding 
and for differentiating between good and bad. The stomach is 
for digesting food and drink and it is a great blessing from 
among the blessings of Allah. And the intestines serve as a 
dumping place for excreta and our whole life depends on these. 
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The heart, which is vital organ supplies blood to all the organs 
of the body and it is a foundation of the human body. It is the 
king of the body like a king in a kingdom. The liver produces 
blood while the kidneys filter the same and your body is in dire 
need of all these organs. 
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Likewise the internal organs just like the external organs have 
an amazing wisdom. Can you ever visualize any wisdom 
without a wise-being, any knowledge without a knowledgeable- 
being and any bounty without a bounteous-being? 
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Thus, the Lord of the Arsh (Highest Heaven) has mentioned in 
the glorious Qur’an these facts which have been highlighted 
earlier: 

"And on the earth are signs for those who have Faith with 
certainty. And also in your ownselves. Will you not then see?" 
(Surah Az-Zariyat, Chapter No.51, Verses 20-21) 
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And likewise if you believe that whatever is invisible does not 
exist then it is a great folly and error of judgement on your part, 
this misconception is an all time enemy. Don’t you understand 
that a small pond is indicative of a bigger pond from where this 
water flows and this bigger pond in turn, indicates to a bigger 
river hidden from your eyes. 
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The smiling of the roses and all the flowers and the freshness of 
the trees in the gardens bear witness to the presence of the far 
away rivers. Similarly, the light of the stars and the moon is 
indicative of the sun which is invisible at night. 
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There are two souls in the human body. In Arabic these are 
called 

1. Rooh-e-Insani ( Human soul) 

2. Rooh-e-Haiwani ( Animal soul) 

The intellect and speech of human beings indicate on the human 
soul, movement of the body, pulse and its respiration indicate on 
| the animal soul because the human soul is the place of intellect 
and speech and animal soul is the place of movement and 
I' respiration (i.e the human soul which is hidden from the eye is | 
determined by speech and the animal soul is determined by 
| movement and respiration). 
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In a nutshell, God’s grandeur is manifest in the scenes of His 
if' nature and His beauty is evident in the manifestations of His 
marvelous creations. The author expresses his feelings in a 
verse: 

“You take me for a drunk man it is not because that I have consumed 
•X liquor rather it is because of the fragrance of the flower although 
" the flower is invisible”. 
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cKr^uii * jV 2- tf—^r* 

An “Allegory”, the author states that he heard his pen 
complaining of thirst and hunger, and as such wanted food and 
water, meaning thereby that the pen wants to explain this subject 
in further details. But at the same time it wants to desist from 
getting into philosophical discussion as they produce boredom, 
whereas brevity is always productive. Although this brief speech 
of mine cannot do justice to this vast topic but if God-willing, 
this brief article of mine will suffice, for the time being to prove 
the existence of God. 





















d -~' J t ^6 cfer&J>\ *^C 

4~f)\j\ If j &s<S£t L*^fvi'4~jU0 flgiyjjjiML 

(Allegory continued) The author tells the pen that I am an ill- 
disposed person and this much description in this context is 
enough to provide a sound foundation. The details will be added 
at somewhere else. As such do not put me in trouble by making 
haste. Allah is enough for us and He is the best of the doer. 

The pen again complained that the author is unable to 
address my worries. 
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t) J//;( 

(*rtfbct&sl^iji SjAefrfyjjrid&Zib -jS 


Thus I said, () friend (the pen) further writing is a burden on me 
but I cannot annoy you. So, write a poem with a beautiful style 
for the guidance of every misleader and astray person to lead 
them towards the right path. Now I write a poem like honey, full 
of taste, leading to Salsabeel (name of a spring in Paradise). 
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£/</u 

Far from your eyes, there is smoke in the desert then indeed 
j] there is existence of fire in that place. There is no doubt about 
that. Look at the world with my eyes. How the signs of the 
existence of Allah are spread all over. I do not have any doubt in ; 
His Entity and I do not say about His Entity that He is like this 
or that. If the sun is not above the house then why there is light 
in the house? 
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If you see a shop in the market then there must be a shopkeeper 
in the shop. If you do not see a sailor in the boat then how the 
boat is moving in the right direction? 

Your splendid palace is not built on its own, the floor of which 
is earth and roof is sky. 
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Wliy in this high palace, is placed a huge dining table which has 
various foods, if you have no host in that high palace. I hear the 
story of the Friend (God) from everything as if each thing has a 
tongue in my favour. 

You know what Chilasi (the poet) means? He means that the 
existence of God is not hidden rather it is crystal clear. 


























SECOND PART 
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L—/ & *-r^^’f£»iIT*'*’ jL-< <^\ \\?/ 

(Again an allegory) The author persuades himself to write, as 
such he states: O eloquent orator, narrate the story of the 
primeval Beloved (God). 

^ S.'u/^ // J 


j/(/ yjif. 

The story of the Beloved is sweeter than sugar. The story of this 
ignoble and wicked world is a headache. 


/$Ao0. s/ttf&fc) 

We are fed up of this world and its stories. We find no good in it. 



The benefit of the world is not a benefit at all. It is tantamount to feeding 
a person in the first place and later on killing him is no generosity. 

ft /j? 

Anyone uplifted by the world has been disgracefully removed like a dog. 

y d>Uj oil) o// 

Pharaoh (the king of Egypt), was drowned in Red Sea and a 
small mosquito disgraced Namrud. (He died of a mosquito bite.) 
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&CfJ i) j;t*»/Z!Sijb 

* mi* 

The face of the king Dara which resembled the moon but at last 
was found littered in dust and blood. 

The glory of the Caesar of Rome is now a by-gone story and his 
glory and majesty have gone to the dust. 

bfiSj&jxjjfcQoj Kin f i/o 1/ 

Where has Kisra (the king of Persia and contemporary of Caesar) 
disappeared? Where has all his pride and boasting vanished? 

*tZ. Cf* 

The one who thought that he would never die, his palace is now 
full of spider- webs. 

p/H 

OX Go L (fi,j tfjis 

Bukht-e-Nasr who was the king of the whole world but today 
nobody even knows about him. 

y IsJj {JjT/Vj f-Ujil £cC>jbS WJh}iOJ /5<?uj'3/ 

Nobody knows that he was a great king and ruled the entire world. 

iSMiRiipWt' f 
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With every authority there is always a gallows. Similarly, there is 
tire for ill-gotten money. (In Persian, the word “Sardar” stands for 
a chief and the word “Dar” means gallows. Similarly, the word 
“Deenar” means money and the word “Nar” means fire. As such 
the words Sardar and Dar and the words Deenar and Nar rhyme 
very well and add beauty to the couplet). * 

% >. y * 

& 


\{J/f 


Where there is treasure, there is snake. Where there is flower, there 
are thorns as well. 




Where there is honey, there is poison too and where there is mercy, 
there is wrath as well. 

^ <%■ i&So'fjM ' ‘ZrGr&uif. 

Each garden has its autumn and there is darkness with every light. 

■jxi 

For every Ameen (faithful person, here it means the Holy Prophet 
Muhammad (may Allah honour him and grant him peace), there 
are hundreds of cruelties and for every Nazneen (sweetheart, here 
it means Hazrat Hussain (may Allah be pleased with him), the 
grandson of the Holy Prophet Muhammad (may Allah honour him 
and grant him peace), there is Karbala (the place where Hazrat 
Hussain (may Allah be pleased with him) got martyrdom). 

cf! <>! of,j '-pjz? ojfyji tffo*pfj 

Where there is Yousuf (peace be upon him), (Joseph, the Prophet 
ot God) there is well too and where there is Yaqoob (peace be 
upon him), (Jacob, the Prophet of God and the father of Prophet 
_ Joseph) there is sigh as well. 
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oOjp ^ 1 ** df<Jfj>hJkJ «^-£f friu<f. 

Where there is Ahmad (name of the Prophet Muhammad (may 
Allah honour him and grant him peace), there is Abu Jahl too (the 
most ignorant man in the time of the Prophet Muhammad and 
where there is Prophet Musa (peace be upon him), (Moses, the 
Prophet of God) there is inapt Pharaoh as well. 

f/t 

Where there is comfort, there is grief too and where there is 
laughter, there is wailing as well. 

Where there is honour, there is dishonour too. Where there is 
health, there is disease as well. 




It is inferred that every blessing is incomplete. Like the word 
“Tammat”, which will be read ‘Tammat” from both sides 
(beginning or from end). 

People are deniers of the Real Beloved (God) and the hereafter. 
Satan has led them astray with his guile. 

<s£ & 4s£—' j/ 

Let me comment on the existence of God which is deeper than 
oceans in its vastness so that a droplet (man) has no other option 
but to bow its head before the mighty river i.e God Almighty. 
































^bid 

/“jJ /z j/v^t tjj?jjrsoj l| 

A sperm states that He (God) does not exist, a non-existing refutes 
an existing Entity. 

fyj> b<_/ U uj ojiut 

A bubble of water contests the existence of an ocean. A small 


particle negates the sunlight. 


| Ja&i&y* rfjH. 

/jn/d^e fa 

Let me convince the fools with arguments and dispel their 


misconceptions. 


One who did not exist a few days earlier, doubts the existence of 
the Almighty Allah (God). 

The one who was just a heap of dust, doubts the existence of the 
Mighty Lord (Allah). 


/ / &j ilV L J 

of s^-lj^DL yUjjt | 

In the eyes of non-believers that entity i.e God and phoenix (an 
imaginary bird) are the same and heaven is no more than a fiction. 

- L ij-fZ‘ js* ($?><> j}> a£ 

•<Tr ( v * / Jlf._ el 









































dtfj/ UXU^W^v/l/ty'ii/i 

The non-believers believe that they were born in routine and 
nobody ever created them. 


£yz WtySjr£4fe£l c^/.rtfifuji O'?.' 

This world and whatever it contains undoubtedly came into being 
in routine. * 

OX dxOjftfffy y / j* 

As such I am free to do what I feel like. Life is very short. 
Therefore, I try to rejoice. 

O admonisher, life is too short. Don’t be annoyed with me if I 
spend a few days of my life as I wish. 

This is the time of enjoyment and pleasure and the restrictions of 
religion are nothing but a curse. 

ox If 0X0? si<S~*yoX ^t'-r'iX’OC^ 

When I drink alcohol then I get intoxicated and dance to the tune 
of the violin. 







































I find much pleasure in fornication. How can I restrain from such 
pleasure? 

“T" G? Us 0# U? l~S & 

I get fatter and fatter by consuming forbidden meals. Obesity is 
always better than leanness. 

OJ LjJ } 

O my well-wisher, there is no life again. Give me exemption from 
the burden of worship. 


(JjjUs*^f&2\s2j Orf/f* ^(fv ofystf'rf 

When I die, then I will be heap of dust. How can I forgo pleasure 
when it is available? 

fcjej u, 

Life after death is a fiction and one who believes that it is not a 
fiction, is a madman. 

c )^i/k Ay } 

Ui LTyfo^bz/U J (£?(}/&~ifdJJS 

From amongst the dead ones nobody has returned again. Fools 
consider them alive. 
































Jbx&ffcl cMUMbcjp' 

iff gfvjjS' (Xblljl (ft Z/ifC 

How do the dead ones endure the separation of their wives and 
children? Why don’t they return to their home? 

>1 

Fools are deprived of worldly pleasure .They are in a hope of an 
imaginary paradise. 


dt&/s*{£Q&r/cri» 




They have got this short life and are spending their time in 
miseries. & 


The houses of these fools are made up of adobes whereas their 
mosques are phenomenal in height (very beautifully built). 

Their eyes are filled with dust of home whereas their mosque is 
decorated with carpets. 

(/! j?) 9 j 

• m » * * *" ^ 

They are contented with modest clothes and are quite happy with 

their barley bread. 
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UiZ/g&ifjQ/cJj 

They waste their time in prayers and prostrate and supplicate 
before an imaginary Entity. 


ly.w 




A narrative on the misconception that every invisible thing is 
non-existent is incorrect. If this statement is acceptable then we 
have to negate our own existence as well because man actually 
means the soul and the same is not visible but the presence of 
the soul is proved through certain evidences and logical proofs. 






















() brother, reflect within yourself till your heart is convinced. 

i cf/MZAbpJi 

Try and find your Beloved (Creator) from within i.e from your 
J own existence as one finds the garden from a flower . 

Kt<zOj! 4^1’ &o/J+ —l/ 1 ' fy?-* 

I see hundreds of signs of the existence of the Creator within you. 
As your exterior, the seen part is an indicative of the invisible 
Entity (God). / „ ^ 

[oly/c^l (jrfojfjf (ffigfj/ Vtf(?{ u*<£ji)j 

The arguments given in the following lines are so solid and 
convincing that if you (O fool) refute these arguments about the 
existence of God then you too do not exist. 

If you exist then He, the Creator also exists, O young man. Never 
! consider every invisible thing as inexistent. 

<%- <*-03^ft££ °Z, }J <$s[£ 4 

Your very existence depends on the existence of your soul whereas 
your soul is invisible. 























<Uz> 


*r'jri 

So, if your soul does not exist then you too do not exist. Tell me 
how can you be alive without soul? 


/i i 

If you think that the Invisible Entity (the Creator) does not exist 
then O unbelievers, you too are invisible (i.e your souls are 
invisible). % 

jCJZlj {jfj &■> u%Oy^i f*sf 

O my dear, when you do not see your soul, why do you believe in 
your existence? 



-V r >« 

ijhj) ot /Dj d> / 

hciyifbJJ* '{jb$» 

A narrative containing a few logical arguments proving the 
existence of Allah (God) which are found in every individual 
and if one ponders on these, he will find his goal, in other 
words he will find Allah (God). 
































First Argument 


(About the existence of God) 


O Friend, if you ponder over your existence minutely, you will 
find a marvelous planning within you (planned by Someone). 


O son, once it is known to you that there is some planning within 
you then your doubts about the Planner shall vanish . 


J ^dpi&lP^r J 

J / J JLL, . to ^ «* J ... m 


*rd&ljC }> 

Every planning is a proof of a planner. Without the existence of a 
planner, planning is virtually impossible. 




Every plan is the handiwork of a planner. This fact is as evident as 
the existence of the sun. 





-;v ■ 






























ufe o */y>cfsssyfijv &<£jp£o't ^jjr&i&tsoj 

The signs of the Creator Whose existence is irrefutable are within 
you and if you start pondering, you will find hundreds of such 
signs within you. 

<Zr<$y£,ubi 

Light in the dark house is indicative of the existence of the sun. 

The freshness of the flowers in the garden is a proof of the 
invisible sea (i.e water vapors rise from the sea and form clouds 
which in turn form into rain and finally water results in the 
freshness of the flowers’ petals). ^ 

elk'cJ 

^-r^S/r ^ '-fro* 

The smoke which you see in the desert reveals the existence of fire 
(which you cannot see), 

^-CCx^o (f cr^dCji 6S<}'/<&** 

The fragrance of a flower informs you about the presence of flower 
although the flower is invisible and the flower leads you further to 
the garden. 

L u*St lXd£~ O Ci£J 

You should thus understand that most of the things are known 
through their signs and to consider every invisible thing as 
inexistent is incorrect. 

ifjro <--? ^4 
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The poet says, “By the grace and help of Allah (God), I will show 
you some of the signs of Nature (to prove His existence). 


It a planner does not exist, how come there can be planning? 
Similarly, there cannot be any action without a doer. 

OJ f 

The presence of intelligence proves the existence of an intelligent 
man. Likewise, a murder indicates the presence of a murderer. 


As drinking is* indicative of a drinker, similarly, writing is 
indicative of a writer. 

‘VJ ^ if. 

Veracity is a proof of a veracious person and impiety is a proof of 
an impious person. 

< e-i jji^i JL-j &<£'<*£: <d- 

God has given you two legs for walking. How could you walk with 
one leg? 






























< Ui}■>■> <z i r/‘rifj d 

Do you understand the purpose of having two hands and the 
wisdom of the Creator behind this? 


l'(fO* sC btLJ*)(Jfrui 

With one hand you take food and with the other hand you wash 
your private parts. . 


U (fjti ciLs£(&j(foCJl 

The stomach was essential for human life and for the stomach the 
mouth was required./ y j 


O/Z&J 1 0J»uy Jsd* £<£-ljj 
Tell me, do you have both of them or not? No doubt you will say 
that you have both of them. 


A passage was needed between these two (i.e the stomach and 
the mouth), because without passage there would be no 
connection in between them (0 dear). 


l ‘iV- U/'/r«r , 4r< 

He (God) created the throat as a passage (for passing on the food) 
and then He ordained all of us to eat. 

























< 62 > 



K 2 Sl)* 


c£ Q k&o 0 ) 4r » Jj^b «£ & /^//i 

God did not provide teeth to the infant but He produced milk in the 
mother’s breast. 

\ifis. \J^ t ( l 43ii OJ (j/j/'iji 

* » " ** «• 

Think a while, how the child sucks the milk, who taught him to do 

so, God alone did so. 



w s ~ 

*Oy c/s fct^y 

| The bread and water of the child are both contained in the milk. 
Observe the unique plan of thy Lord (Allah Almighty .) 

y Uj[ 2 -* \fX 

These two items i.e (food and water) get separated once they reach 
the stomach, each item has identified its own way. 

£ u^r a£j £ jit 

Allah (God) has placed teeth in the mouth. For you required the 
same to eat and bite. 

~ / ** w ** b* # O 0^7 

&^r/oy^ 

Allah (God) has designed the teeth in upper and lower rows 
otherwise it was not possible for you to eat. 
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u dC^^yz 1 / <t>: 

Why did the Creator provide you with sharp teeth (incisors) in the 
front row? 

ut dL/<L i/ 

He provided you with sharp teeth because they are essential for 
eating meat and other things of its kind, O young man. 

<£~ ClfC/.uf /I 

Secondly these teeth are a source of facial beauty and as such your 
face resembles the bud of a garden. 

You had seen your face when you were young, better see your face 
in the mirror when you grow old (there shall be a marked 
difference sans your teeth). y, 

\ yi / . 1 #. r . / / y.i / : , ^ / 2) 






In order to mix the food in the mouth, God Almighty provided you 
with a tongue. A m / ^ 

Likewise, He created taste bud in the tongue to feel the taste of 
food otherwise nobody would consume food if he did not feel the 
taste. 




















<JS4> 


. ' tP J. y V . 






Think and ponder on the wisdom of the Creator (of men),Who 
gave the ability of taste to a piece of flesh i.e Tongue. 

jg Xji/L ^?\*\/5Le£ iS^sZ 

Everyone eats because of the taste and carries every tasty food to 
the teeth. ^ j // 

When the food (morsel) reaches his throat, he (man) feels 


delighted. 


When the food reaches the stomach, it is here that the faeces get 
separated from life-giving elements. 

/&s$j\s>$j)p£ jpjamj — y^y. 

When the essence of the food gets into the liver, it is converted into 
four important Akhlaat (ingredients). (In medical term blood, 
phlegm, yellow bile and black bile.) 

O i»Jij>(Jc4Z~ dsl>jU 

These four ingredients are amongst the necessities of life and life 
itself is for worship to God. 

bj^jji 'dft£&uJ»*f(^}>Url 
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CbOlJsk* ojjl JL jfjpjjrl 

The leftover of the ingredients is converted into sperm as such O 
insignificant person (sperm), you should not display pride, 
meaning thereby that you should not deny the existence of God. 
(One can see the beauty of the Persian language when a similar 
word “Manee” means sperm and pride at the same time ). 


*r abo ^T/ijTtSJ ^ 




2 *. 6 . 


This sperm is the cause of your progeny and the entire planning is 
carried out by the Lord of the Heavens ( Allah). 

Thy Lord has placed sexual desire and attraction in the semen and 
on this account male and female are attracted towards each other. 

As long as this semen is present in male and female, both yearn for 
a mating. 

tfi&b Wi^’i 

fcb* A r*' Qjj cCJiJ’iyi </\I 

Almighty Allah (God) has placed immense desire in semen and a 
lot of enjoyment in ejaculation. 

This desire and enjoyment resulted in the creation of mankind and 
this process continued from generation to generation. 
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■J i?CKO**!'’(&; \(s**~U tVtf C? 

If the stool remained stationed at one place in the belly, life would 
be impossible, O respectable man. 


&<?J>'<£n£*p\> 4 £ 




God Almighty has made a passage for passing out the stool 
because you have to think for an exit before entry. (This is a 
famous Arabic proverb.) 

^ / iff^(flj* lyZiSf cCif\ 

He (God) created appetite for the quest of food because without 
hunger you would not eat anything. 

' *• ^ . S*t 


Because of his desire of food, man is always in search of food so 
that he can get food stuff from somewhere. 

/vi 

l ^'(furpiSMt/v 

In his search of food, he moves hither and thither and never sits 
idle and carefree in his search for livelihood. 

k (funS Ijjv 

He gets so absorbed in his search of food that he even becomes 
oblivious of his own self. 

EcAP'cM ZLJuJA* d 




















It is thy Lord Who catered tor the livelihood of both the fortunate 
and the unfortunate person before their creation. 

t/1^ /vSljijfc/Jfrj 

He (God) created a variety of food items so that one does not get 
fed up of eating the same food time and again. 

i$k 

tj* Jr J Jj 

Since land was required for production of various cereals, 
therefore, God created the land as well. 

The land in turn required water, likewise, heat of the sun too was 
necessary. > 

(f&Jti?4*{jf \f lts m cL> Ds<i-jlci/d jfJJ <j> 

Our Creator created both, the sun and the water. Imagine how 
generous our Lord has been. " y 

He gave you feet for walking otherwise it would not have been 
possible for you to fetch food while sitting at home. 
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^ 2L-> 2a y ijf ojjyi 

Likewise, for holding food, He gave you hands so that you bring 
food from every place. > y A 

LS cfi t\&- <a-S Cfy&'yffJ ’ ifa". <A-c£ 

I was wrong in saying when I said that you could not move here and 
there without eyes. 


He gave you eyes so that you may see your way and do not fall in a well. 

io>t [A 




(3 


It becomes difficult to live without companions because you 
require their help in doing your work. 


‘\0h4dij 

He (God) gave you the power of speech in order to seek help from 
others in difficulties. 

, cl Za f 


S' i P 


£ P 


You cannot achieve your goal alone or single-handedly even a 
great Prophet like Muhammad Mustafa (may Allah honour him 
and grant him peace) had a bosom friend i.e Hazrat Abu Bakr 
Siddique (may Allah be pleased with him), (one of the companions 
of the Prophet Muhammad (may Allah honour him and grant him 
peace) who stayed in the cave with the Prophet Muhammad (may 
Allah honour him and grant him peace) while migrating from 
Makkah to Madina). (That is why Hazrat Abu Bakr (may Allah be 
pleased with him) got the title of “Yaar-e-Ghaar” meaning thereby, 
the friend in the cave.) # ^ 

i.4<Cz- Q&ifto!. 
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cL* \^lf4Z-\0?J\ 


('%'$'&</**' ^‘oftftS^ £6 

It thy Lord (Allah) did not provide you with ears from the treasures 
of His bounties, how could you understand and respond to 
someone’s speech? 




'J 1 * 

Your ears enable you to hear the voices of your friends and also 
singing of the birds in the garden. 

Likewise you hear the noise of fatal things in your way so that you 
remain safe from harm and calamities. 

“otf fjt 

There is no denying the fact that the faculty of hearing is a great 
blessing of God but is in no comparison with intellect and sensory 
abilities. & 

/jrWMA 

() son, amongst the blessings of God, intellect is like a head among 
the organs of the body and without a head all organs are useless. 

<*r&J fcjJ ^crttS* 

If you have sense, you understand life otherwise life of the people 
without intellect is mere disgrace. 
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K_ y* 


fir ° ( i .tS* 


c >m?A 


&, 


’'‘feAd&r d^fA^-'ASu 

ai j&j>s ojj i/^ ojiJj 

Insane people are good for nothing rather they are a burden on 
sensible ones. ^ ^ 

6J>? 

L&j j/i/ i/jf ojZif^z. [JjJ SCijJ&JL 

God blessed you with senses in order to benefit from the worldly 
things and also to shoulder your own responsibilities. 

God blessed you with senses to work for welfare and to benefit 
from all the blessings of Allah. 

J^X,{JjX I /bj$ (AfsA-JI(J j bj/ 

(J*c G Jf if’ySyXU'W C&J (jf*ff 

If you are a man of understanding, you should always reflect on 
the plan that exists within you. t* . / 

It is said that a moment’s meditation is better than sixty years 
prayer, O gentleman. ^ 

/a jjfii (f y&ljpIdLf J UiJyjjl >fj* 

You should meditate and think day in and day out and never 
imitate an ignorant person. 0 

(S>a ''. 

iji<£./olX c f.Xjy y;£, if z, / >(fj* 0 Xi^r, Xo> 

You follow them (atheists) like a blind person. They have gone 
astray and they will make you go astray as well. 
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<—><—xz>' zxzxil 


You are blind and you follow the blind with your own free will 


d?p*id#b&<& 


® (P?j mb ? *ct}%hfbJil*T-'JtjftyZ'V 

The road is very dark and the guide is without a lamp. How can 
you reach home from the far off forest and desert? 

^ W Hr 

r • <r* •*. , , & i *? 


*t- jJ * 1 (JUjJ’j &jj i $ t <~i. ^ /^jy> 

Find the sun by its rays and turn away your face from imitation of bats. 


$ t-r*>z bfj? L?J*i ' O f 

The miracles of the Prophet (may Allah honour him and grant him 
peace) are more than stars and if I start narrating them, you will 
bow in submission like wax. 




Sr 
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■d. 


If I start narrating the miracles of the Holy Prophet (may Allah 
honour him and grant him peace) one by one, I am afraid, I will 
have to write a separate book (O young man), j 


Whatever the Holy Prophet (may Allah honour him and grant him 
peace) says, is from God. Every saying of his is acceptable to us. 

liij# 

<£? <i/4“ i Vr i ’' fi ff* 

Although we follow one Imam but his saying is always based on 
reason. (So far Islamic jurisprudence is concerned, there are four 
Imams (scholars of eminence), one has to follow anyone of the 
Imams on his own free will. The author states that though we 
follow one Imam but this following is based on solid reasoning and 
knowledge. It is not blind following.) 

p infirm person;,No saying of Imam is without argument but tin 
payman does not have capacity to understand that. . . 

His argument is based on the verses of the Holy Qur’an or sayings 
of the Holy Prophet (may Allah honour him and grant him peace) 
or he draws inference from these two. (For example. Heroine can be 
equated with alcohol which is mentioned in the Holy Qur’an. It 
will come in the category of alcohol). 

<£■ fuj iff Jy j/ ^4- 

O good for nothing fellow; we do not accept any word other than 
the Holy Prophet (may Allah honour him and grant him peace) 
without reasoning. 


























tfj'v S/c£ > i^^/wr t *&v ("/z 

In order to prove his saying every Imam has to give solid reasons 
and arguments. You must bear this in mind. 

If you do not believe and trust this humble man then you should 
abreast yourself with the principles of Islamic jurisprudence. 

0 /r t£><Sst <£ 6 W* ; ol c r/&6s‘*f / &rfoi 

I do not recommend egocentricity. I see betterment in imitation. 

y Cf£ ui 

If you lack knowledge, it will be impossible for you to find your 
Creator and if you do not learn and educate yourself from the 
scholars then you are a useless fellow. 

(L*j0£ .j>t < (foy<£ ol 

There is a verse in the Holy Qur’an that if you do not have 
knowledge about something you should seek knowledge from the 
knowledgeable. £ Q 

(sr^urjisfripp 

Religious research is not the field of a layman as such there is no 
way out but to imitate and follow. 
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* (.cfoe>> 


Our predecessors were like mountains of piety and knowledge. 
There are very few like them in deeds and words. 

Each one of them was very careful in religious research. The whole 
Muslim Ummah (Muslim community) has trust in them. 

/>jl C f£~jilif,d, 

Whatever they said, they borrowed from the book of God (the Holy 
Qur’an) or from the sayings of the Holy Prophet (may Allah honour 
him and grant him peace). So, do not turn your face from them. 


(yi*f {£ b/>f ff aj >>4s- d/ ^ft/i i Cf. 

But nevertheless none is immune from lapses and mistakes 
because this honour is only for the Prophets (who are infallible). 

O brother, imitation is also not devoid of benefit but statusquo is 
not good. ^ , / 


() the person who is denier of his God, there is a very big 
difference in the two imitations. 
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$cfj 

<£L~fytL-j)> ajj ^ \Zpi>]j^ ifj>4 d 

This reasonable imitation shows you the path towards light 
whereas the unreasonable imitation leads you towards darkness 
and thus takes you away from the light. 

Aje-Jjj*/fojd 

lf($j tj (fj? JL oJ /Lf ^ J (f?j* a /y 

This reasonable imitation finally takes you to your destination i.eGod 
while the unreasonable imitation leads you to the valley of hell. 

ijc- CjJj*l /(jO[ tr'^ 


oj/ 


An Anecdote about blind imitation which makes a man foolish 
to the extent that he considers a stone as wood 


fij cC ”T / ^^ C Jt 

I read this story in a book and I was highly influenced. 

(It is rightly said) that mere sermons without an anecdote become 
boring and people are distracted from the main topic and they get 
engaged in some other thought. 


























(1 frf 




2>/t <£0j )[— 

In my opinion, a story in any speech or lecture is like salt in a meal. 


Every discourse without illustration and story gets monotonous and 
thus becomes a burden on the audience. 


Sijfi <j^> fi/ yz 

anc 


t 1 


T 




. V 




It the stories were not beneficial then why are these stories 
narrated in the book of Allah (the Holy Qur’an)? 

y (%(£c)£~4Af 

There was a simple man in India and a physician lived nearby him. 

y’ «, * <00* * \ 

a*%s oy/</» a- o/cf^Ytri&y o>» 

This simple man used to follow' that physician blindly and was all 
praises for him. 

He praised him in every gathering amidst fool and wise men. 






























!l 


/ r^ Al J$« ^,^j*Lrt $ a/,r&z}ikns 


<^^fist * d/c cty&d&S 

He said that there is no such physician in the entire world but 
people are unaware of this great man. 


But Alas! this person is worthless at this point of time. Why should 
I not be sad on this account? 




<s 1 *- (s* 

The whole world is unaware of the worth of this respectable man. 
O people, how can I serve him alone? 


'ff jlj l JX/***& 


Though I am there to serve him all the time but nothing can be 
achieved single-handedly as a saying goes “a single rider can raise 
insignificant dust”. 


He can be termed as Plato and Galen of the time and is worthy of 
hundreds of honours and respects. 

& - 1 ** 


To devalue and degrade a specialist is worst of all sins. 
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lu'jsl'/jjiUj) 


if (Si JjjjJ \fjS 

Only the goldsmith knows the value of gold. Similarly, the jeweler 
knows the worth of a jewel. 


Although the common people boast of wisdom and sanity but they 
equate gem with earthenware. 


d rd > 0t^’ 






Alas! A nightingale among the group of crows is very unfamiliar 
and sad at heart. ^ ' 

An intelligent man among a group of arrogant people is a stranger 
like a deer among the donkeys. 

II you give a pearl in the hand of a child, he will immediately 
throw' it into a canal. 

Z// (f£ A A i)jf </ (iJ A 

It you place a flower in the cap of a lunatic, he will immediately 
throw it under his feet like a straw. 


































/7 \j L'/iiSift/s* 

This simple person used to spend all his energies to praise the 
professional competence of that physician. 


iTfcJic^Jy 


In fact that man was not a physician. How could he understand 
about the illness of a patient? 


Perhaps he had seen the face of a physician and that was the reason 
he named himself a physician. 


Very tew people want to learn a skill. Everyone wants to gather 
money. 


y * * trO ^ Ob | 

1‘jT! Ijl l' / (fjf 

A quack kills half of the world. Every unfortunate person becomes 
a victim of his ignorance. 
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* ( )* 


& CJj (At «S- /^£- <>; Jtfcj iJs/j f'j, tfsj 

That simple person had a son whom he loved very dearly and 


deeply. 


Suddenly, the boy (his son) fell ill and his pain became a burden 
for the family members. 

* /y 


. 

If a single person in a house gets sick, everyone in the family is 
saddened and bereaved. 


l \qSl Ojioj ijj 


‘‘V ^ ^ 


iO, 


» 3J 

The entire family stops eating and drinking while weeping and 
wailing become their routine. 

‘tZ+jr cfa/S* 1* oj 

Soon he called his physician so that his dark home becomes bright 
meaning thereby that happiness returns to his home. 

> '•’{’&AJ * v<! 

The moment the revered physician (sarcastic) entered his house, he 
exclaimed that there is nothing to worry now, O gentleman. 























/* 

The physician felt the pulse of his son and remained quiet for a 
while in order to console the bereaved family. 

5 & 

£*£>* j ?/■! O 

(The physician broke the silence) and said Alas! “your son is dead 
and you will not see him smiling till eternity”. 

tfJk. 1 oj 

Even it you weep like the thunder in the sky, he will not rise from 
this deep sleep of death. 

stfjifuCL’iJ !&<£,£1 d.<Lfj*>£3stfun 

You informed me about his illness after his death. Where had you 
been till now? you jackass (meaning thereby that why was he not 
informed in time). 

U/* 0 *j 6 V l m £j M U * fjJ 3 tSI Jf df l i 

The physician grumbled and stated that I was not far away from 
you and your beloved son died because of your negligence. 

Kbftcz- ( 4 \fjc-\ '£/ 1 > Yotii/ljfJS'JltY 1 - 

The news of the death of the boy soon spread in the town. As a 
matter of fact everyone shall leave this world one day, C) my 
friends. 



























< 82 > 


< -- 




If someone is poor or great as Alexander and if someone is sinner 
or a Prophet... 

Eventually everybody has to go from this world and everybody has 
to sleep in a grave ultimately. 

(All paths of glory lead but to the grave whether a king or a y 
pauper. Ultimately everybody has to go to the grave .) 

When each one of us is on his way to the hereafter, how can a wise 
man attach his heart to this world? 

jfajhtfy (|& 

The wise men do not find any comfort in this world. A sensible 
man will never stay or rest at a bridge. 

I f! (if if Oty if (fjfyg 

Everybody is a guest in the world and no one is a host here. 

<£> jf <f/> <£? Vr t if-jij Jj //l# 

Isn’t this a fact that every traveler longs for his native land, even if 
he comes across hundreds of gardens in the way. 




























jl£) Jjt&.L'j i jZ'jjo.i 


%S 

. < r 


3i/y 

(Here the author gives a piece of advice) i.e O friends, keep your heart 
away from the world and turn it towards the One Beloved (God). 

(Reverting back to the story) People gathered around the dead 
body like moths around the candle. 

tffr(fjti 

The hearts of the people resembled the spotted tulip flower and due 
to the lamentation, the village turned into a big city. 

It seemed as if the eyes of the men were oozing blood and it appeared 
that not a single lady had hair on her head. (The author exaggerates 
that the women plucked all of their hair while weeping). 

i COjtj I (£✓ c^/o%-7 

(While the wailing and crying was on) Another physician also 
reached there. When he felt his pulse, he found him alive. 

He said, o people, "why are you weeping?” "His pulse indicates 
that he is alive". 
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The (real) physician said that he is still alive like you and the angel 
of death has not yet descended from the sky. * 

Don’t be sad. The boy is only unconscious. His consciousness is 
away temporarily from his mind. 

<7- tsLufhj ^ if I tcL 

He will soon regain his consciousness. Why are you weeping so 
loudly and deeply? 

# >V lc j ! ?<-£ <£-/ /i//_,i j£X*J 

The (real) physician turned to the father of the boy and said, “O 
lucky fellow, be happy. Your son is alive”. 

Ofr-^6 ■><*■/ i/ tz-trXtL u^j (fl 

The head of fools (the father of the boy) said to him that you are 
objecting (finding faults) with an expert physician. 

When the expert physician has declared him dead, now to consider 
him alive is a great folly. 





































<£»< cPi. ^ / 0J ^J, t ^ 'ZJ'Sqj^ 

Be respectful to elders, 0 nincompoop, otherwise you will be 
inviting the wrath of Allah (be afraid of the wrath of God). 


Whosoever boasts in the company of elders soon gets disgraced m 
society. 

if? vests'* 

The boy regained his consciousness spontaneously and he heard 
the entire conversation. 

fV3/Jr$ pfaiiM* 

*rCf>JS4r&l>'0xJ OK*tJ<£ l/<±crt 

» • <r 

He told his father to be happy since he was alive. “Why am I 
termed as deadjust for nothing?” 


• f ^ 


* ^ 




j £/Ox 0 

I am alive. The physician is right as such do not annoy him with 
your slander behavior. 


(His father said) just keep quiet for you are dead and liar and every 
lie cannot prosper. 



































OA°*jC// i ’ur\£ 4-!<?^>s 0J y‘<4’ 

When a seasoned physician has declared you dead, how can 1 
consider you alive, you shameless! 


This new physician knows nothing except to brag and he is in no 
comparison to the experienced physician. 


The old physician cannot err. If he were not proficient, why is he 
so popular? 


(Now the author addresses the non-believer) O disbeliever, you 
resemble that nincompoop (father of the boy) and you follow every 
evildoer. 


J JJ j VO 

When you have signs of the existence of God within your own self, 
why do you believe and listen to the atheists? 




tft <rr * 3.*^ otye/* 

Although the world is full of His signs and hundreds of signs are 
within your own self 
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k/tff B/y Oji \? ^ 

Almighty God is within you (in your home) and you are oblivious 
of His existence. You do not ponder over like cows and asses. 

*c/^Ipu44i 

Jji /j? ifS^ L*(Xj{JLcL J> 

You are a sensible person. Find some time for meditation and keep 
away from deceitful people. 

to cTjj Jjj && 

It is my experience that a man in search of truth ultimately finds it 
and realities are dawned upon him like a bright sunny day. 

Second Argument 

(About the existence of the God) 

If you come across some difficulty in a book, you get disturbed 
and perplexed. ^ ^ 

uj ’rtf 

For its solution, you don’t have any teacher and even if there is a 
teacher, he may not have an answer to your query. 

l/Jja^ / crfc?^ 

And you do not have its explanation with you although you do a 


lot of brain storming. 































Cfu?sd> *Wj* j/ df* 

At times you don’t have any solution to your problem and you are 
stuck up like a donkey in the mud. 

li t ujs /<y 

It is not possible to find a partner with Almighty Allah (God), 
similarly, you fail to find a suitable solution to your problem. 

iCic)£%/W 

1 {'tf oy (tilfjji o&s Z'J’dhy 

You become worried like the lock of Ayaz and your lips become dry 
like the sand of Hijaz. (Ayaz was a slave of King Mahmood Ghaznavi). 

You heave deep sighs from your sad heart and time becomes 
burden on you due to discomfiture. 

if 

l/y (fj Ir.j) I «£- 

Sweet sleep vanishes from you and you start hating food like a sick man. 

>*\fy 

At last you achieve your objective due to your strenuous efforts i.e 
you find a solution to your problem. 






■» tm tmm» 



































i \*rcrd> 

All of a sudden you find an answer to your query and instead of 
complaining, you start thanking Allah (God) in gratitude. 


You fail to understand that you got an answer to your query only 
with the help of God (the Invisible) and this fact can only be 
understood through meditation. 


s>CiS\yry> (]/ ; C 

If it was not an inspiration from God, tell me was there any teacher? 


How did this wisdom come in your mind when you do not consider 
the unseen world a reality? 


In a pot, everything comes from outside. Nothing is created inside it. 




tZ— J' (f(J tu IjJ Jjl 

If an empty ewer is full of water, the water contained in this vessel 
comes from the river and the river flows from the mountains where 
the snow melts. 




i 
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s' ^ 4 ff 


Uj? s', 0-f JJ '/> /' 

O dunce, stand educated that the 
grain in the field . 


'-f M S jf(f 

your wallet, where do they come 


If a basket gets fall with loaves, 
bread comes from the heap of the 

dJiT^o i {4r *j o/ y 

If you have four or five rupees in 
from if there is no treasure? 

() my friend, likewise, every latest knowledge has descended from 
the heaven i.e (God). 

v/&>ic oJ j / 

For the benefit of humanity, God, the All-Knowledgeable infuses 
the know ledge in the hearts and minds of the people . 

yr -v i'f U; 

first He (God) creates quest in the hearts and minds and when 
these are filled with quest like a pitcher full of water... 

o 
$0 

*r & & £ s 'd>dt oi/( 

Then this very urge and quest become the cause of inspiration. And 
this very heart becomes a source of learning for many others. 

~~ frlw, ft—! ijur.l 






























(Jt‘^j'jvl S I (P*hf l J >/t 

Every heart then gets illuminated from the heart already 
illuminated like the stars reflecting their light from the sun. 

<Z r &Jfr*b(}L ^ 

The ewer gets water from a small stream and the stream in turn 
receives the water from a bigger river. 






efi/# 


id-?. 


For the time being forget about the stream and the ewer and ponder 
as to where does the water come from, ponder over the original 
source (The Almighty Allah). 

^ J'-Vi/ /^/{f\ ifcC Cjj ISrZ 

All this wisdom and scientific discoveries that you see in the world, 
consider them from xAJlah(God) if you are a man of prudence. 

<£-["W S' £ »A i&fufLjbJ vifi 


0* to* 




{^■y 

The scientist is too absorbed in his quest of knowledge and as such 
becomes mentally worried and disturbed. 

He is restless like mercury in order to achieve his aim and 
meditates and ponders profusely. 





























iS&AsOl*si 

This anxiety becomes the cause of his inspiration although he 
refutes the Day of Judgement. (From the above it can be discerned 
that anyone can receive the heavenly inspiration irrespective of his 
caste, creed and religion). 

J t <f</ ufj t 6/cMof </> 

You won’t find a friend like Him (God) Who does not waste the 
struggle of anybody. (God always rewards the one who sweats and 
struggles to find the truth). 

■ &&&>& 

Upc/js Vj 

The world progresses with great speed till the Day of judgement as 
the children grow till they become old. j 

/ r& 


JKlU»Jrr 


Iff if? ’(Jbj l)(/' ^ if' lil^fff 

Almighty Allah (God) does the completion of this world through 
human beings. There is no downfall without a climax . 

<S J <Zf- J 

This climax indicates towards the downfall and time (i.e months 
and years) are fleeting towards desolation. 

IjY ou see a child becoming young and you also notice how he gets old. 

































1 £f l* b^Qjj b\j% o>/x Z^j/f 

Then you see that wrestler gets feeble and weak and that Cypress 
bends down like narcissus. 

(j£ 

*r(ib>cts / ‘/&crtr sz*4rj j*d*y f^urO vS? 

At last you see that narcissus gets mixed up with earth in autumn 
and becomes part of the earth, (O wise person). 


O flower, from each of your petals, the odour of humility comes. 
Do not be proud of your beauty. 

People will carry you from your bungalows and palaces to the grave. 
So, do not commit more sins if you are a prudent person. (The word 
“Qusoor” has been used in two different meanings i.e.palace and sins). 

If you are King and Prophet Solomon (peace be upon him) or a weak 
ant, no doubt you will ultimately perish one day. (There is a harmony 
between ant and Solomon, the king and Prophet, because ant had 
said to its tribe to protect themselves from the army of Solomon^ 

tJS£ Cf^- [y'Ot Ms j> S't 


St mJi 


Iven if you own the entire world but I see nothing in yoi 
iossession except a shroud. 































u vy^w'. u u/r^Jwa 1 

0 x &r*M) Wofj^ 

I consider all of your wealth as the wealth of other people "except 
for the morsel which you consume... 

jy J&ifijj) l>fZrfy4±.JjrJt «yt 

()i the wealth that you have spent guilelessly to achieve the 
pleasure of God... 

That wealth will drive you through to the heaven, hale and hearty. This 
wealth shall be a provision for you in the journey to the hereafter. 

The day of your life is nearing to its evening. Each step of yours is 
leading you to the grave faster and faster. (The end of your life is 
approaching very fast and you will soon hit the grave). 

i 

\ ou think that you are returning and reverting (to your youth). Do 
ponder over, you have gone astray, O misled. 

>-Zj. <s- ^ (b <$/? / '») w<) / 

\ ou were like a lion but now you don’t have that enerev and due 
to o 





































You think that you are still an infant. You are not conscious that 
you have gone old. ^ y ^ 

_ .is s ^ L r 7 J ,?? . / u. -J>. /JZ 


\r/i/ J c£ tS'/lr^ >? J j r &s o£ & /tS^S' 1 

If someone dies in your locality, you bury him in the grave. 

’ 4 &M 


£ef*crfz? <*-> Cfc 

But when you come back and join your family, you do not realize 


that you will also die one day. 




Third Argument 

(About the existence of God) 

O prisoner, in the moments of sleep when your soul gets free from 
the body, you have glimpses of future life in the heavenly world. 

•-I* 

^rOx/t&A *> 

Whatever good or bad is in store for you is revealed to you in your dream. 

}<£ iyt^K 'tfi-rf/i 

If you have to counter grief, you will be made aware of that. 
Similarly, if you are to be relieved from grief, this too is revealed 
in your dream. 




























< 96 > 






<z- ci ***rsA f** °& f - 


‘r J* ^ >n <r W 

In your dream you are informed about the death of your child. 
Similarly, you are also informed about the death of your father and 
grandfather. 

*r 'r* *fu l <r- Vjr<y <yr> 

If you have to subdue your enemy or if you have to receive any 
harm from your enemy (is also revealed to you). ^ 

* 0 / 

'L^j 

/> 

If you are about to receive an honourable position from the king or if 
you are to be suspended from a status of honour (is revealed to you). 

ctf* L(p£f (J? ^ ^ (J* 

If you are going to be blessed with a son, thus, making your house 
like a garden (is also revealed). ^ ^ 

Jidp 

Or if a daughter is going to be bom in your home, unfortunately, 
the birth of a female child is considered as a headache for parents 
in our society (is also revealed). 

(JC-i&Jli -fj 

At times you see the actual happenings and at times a similar thing. 
These happenings materialize sooner or later (may be in a month 
or a year). 


S _ oo °§ Jr 




































UC ^ ? <• 

If there is no invisible world which you cannot see and if there is 
no King (God) in that world Who knows all the mysteries... 

Then from whom you get this message and how do you become 
aware of the consequences of matters. 

///1 //; iy ^ 

I**,-,. / J + j u/, ft 


os i C'£s>J\ < £ £ (f<^4 

Listen to me, I will narrate a stoiy to prove that everyone gets 
some share from his dreams. 


o' jhs* 




d-^r'^Ccf si/;iKciT^fj!^iisfj 

\ 3 (? 

I will narrate a story of an atheist to illustrate that once the 
soul is liberated from the body while sleeping, it comes in 
contact with the invisible mysteries. This story of mine shall 
prove beyond doubt that the Holy Qur’an is the ultimate 
revealed truth and is the source and fountain-head of all the 



























An atheist once asked me the interpretation of a dream. He was 
restless like mercury for its interpretation. 

Q U‘<J'?Jo£ / <£o , ’lS' 1 ^■U'l \J\fj3 -r' , S’°J 

*“ m • * * ' 

He dreamt that his mother’s clothes had caught fire and that is why 

he was terribly scared. 

He told me that he was scared as he could forestall danger because 
he had seen the burnt dress of his mother. 

Ztrf 0&-C 0*><Syt 

(He further stated that) he saw his mother lying naked and because 
of this stress and strain he was out of his senses. # x 

( &LA?3fyr fej&dfu 

I told him that if there is no Eternal Lord (God) then what does 
this dream mean? you wayward person! 

Why are you impatient for the interpretation when your dream is 
not an indication from the unseen and unknown world ? 





































As you consider the entity of God a fantasy, likewise, consider 
your dream the same way. O ill-natured person, how can I explain 
a baseless thing to you? 

+ - ^ 


He said, if you give me the correct answer, I will refrain from this 
heinous belief (atheism ). 




<f?‘ Urf ^ u£(j£ 

He said, I seek an explanation from the Holy Qur’an as the 
fragrance of a flower is desired from the quintessence of flower. 

I told him, you will soon lose your father, perhaps your father is alive. 

I (Jj l/ljtrrj CZiijp'j}] jy* 

"Man and woman are like dress for each other", says Allah (God), 
in a verse of the Holy Qur’an. 

Thus your father will depart from your mother (i.e he will die). 
Your mother will remain naked and sad. 











































I told the youngster to hold on for some time so that my 
interpretation becomes a reality. 


u> 2 4r ' <^4^ <sdPoff. 


The verse of the Holy Qur’an which I quoted in reply, it appears in 
fitness of things to write that verse in this place... 


‘Your wives are dress for you and you are dress for them’ - 







* Uy*'*! b (rlr^ 

Soon his father died and he met me with a very heavy heart. 

J i.j-4 

He repented sincerely from atheism and made my sad heart happy. 

(fj Ol iJxfjti / c 

I soon saw him praying and prostrating humbly before Allah (God) 
Whose existence cannot be denied. 





































& £*1' ii & ify& jS^QJ £j\ji)> 

He was often seen in the mosque and one could see the signs of 
prostrations on his forehead. 

of/i 

He was repentant over his past life and would talk of religion in all 
gatherings. <» Q 

& Ijj Z)>d& C/j Jj*bZj>($Jl) fdi 

He used to weep like rainfall in the spring and had a broken heart 
which resembled a spotted tulip flower. 

ct^a^s/ 

Once in privacy he told me unlimited internal mysteries which 
were revealed to him. ^ 

j/x 

I 2>jj tifi 

His stone like heart had softened like silk and due to the love of 
God, his face had turned yellow like Zareer flower. 

4^J 

Ld-w Q /jl/ 

Xtf (j*b 

His days and nights were full of blood tears, due to which he did 
not care for pearls because his lap was full of rubies. 
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Although his house was like the spider’s web but his heart had 
become the best place (best house) with the remembrance of Allah. 

cA 

y L f(A & 

Although he wore old clothes but he looked graceful in his dress of piety. 

la* i & °J Z J’&'l (J* 

He was firm and quiet like a mountain in the meditation of God. 
Likewise, he was well-composed and formidable like a mountain. 

S i 
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y Ul^^cfie lit C ft -as. i ObJ 

It is a well-known fact that people fear the king but the king was 
like a straw in his sight. 


l 

L bfi 
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Cu 


Remembrance of God brings intoxication like wine. Reciter 
becomes intoxicated with it. 

L~/ur?6j t£ o Lisjijjt <z-rd/°j l 1 

He (reciter) is lost in seeing the glimpses of his Creator (God) and 
he does not differentiate between a king and a pauper. 



































SW1W1 


The king is respectable in the apparent world but he (the reciter) is 
respectable in the world of reality. 


o4 i s' C&J £ 

Internal world is like kernel and external world is like crust. You 
decide whether kernel is better or crust? 


O}^s/>\? yflty* (f ( l iAs-^ 

In fact human beings are those who belong to the spiritual world. 
And the people who care for their physical needs alone (body) are 
inferior to animals (i.e cows and donkeys). 


If you make a donkey the chief of hundred donkeys and build a 
golden house for his living... y iL 


And clad him in satin and costly dress and place a royal crown 
over his head... 


He shall still be regarded a donkey by the wise men and all the 
pains and labour you took as mentioned above will go waste. 



























Fourth Argument 

(About the existence of God) 


When a baby’s stomach is filled, he goes to sleep. Then alone his 
mother goes quickly towards the desert or forest... 

_ ? 1 . . ». •* 


(£ cJjSifoty* u&ytitLjC <L & 


In order to fetch fuel-woods from the forest for cooking meal. It is 
customary in the villages for women. 

j*> 4r 0 M 4*c f* J 

She runs far and wide in the jungle away from her infant. 


Lfa u t zjsjjI t/i5^ta/^(/V X+sLjfrf.o* 

When the baby wakes up from deep sleep, he gets disturbed and 
starts weeping. ^ y s, 

(Jf?Pcf-pP 

<<*’-* CjL ipu j) o ^ bijriJz 

Although the crying of the baby is not heard by his mother but it 
sets in commotion, the milk in her breasts. 


(S^ (jTijf l fx 

The mother immediately comes to know that her baby is awake 
and is in need of milk and the home has turned into gallows for him. 
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She quickly returns and places her beautiful fresh fruit-like baby 
with love and care in her lap. 


emb K4 


A J&crir1}*T *r -f/ 6 ? & 

Thus you should understand that there is an unseen Mover. If you 
are a sensible person, you should not have any doubt about it. 




When the people on the earth wail and cry then the Lord of the 
Arsh (Highest Heaven) feels pity in His heart. 


When the baby weeps due to immense grief then God out of His 
mercy gives commotion to the mother’s milk. 


The wise men prefer to have weeping eyes in contrast to fools who 
consider that a heart free of worries is better. 


£rJk 


Shun worldly pleasures from your heart completely and start 
weeping and wailing (for future salvation). 



























Fifth Argument 


(About the existenceof God) 


People of deliberation have this experience. Go and ask from the 
experienced people (of the time). 


A man goes for his job. He concentrates so much on his job that he 
becomes unmindful of his surroundings. 


He is so absorbed in his job that he even forgets his own self like a 
person who falls in love. 


»(^l e i/J (A-j&JLk 


He is mentally absorbed in his job and physically his feet are on 
the way but he does not bother to look in front of him. 

ibdy&r' 

Lrt (jf^ ^fCC (jTl S* >'^1 J ^ df G/j o&f) 

Even it he has to look, he looks left and right without realizing that 
there can be hazards in his way. 
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Suddenly, he realizes that he must watch his steps. When he looks 
towards the path... 


He spots a dangerous snake on his way. This unaware person gets 
scared. 


Or he sees a scorpion or something dangerous for humans in the 
way. 


U<£Cs/vfr ^ J>o'j < JU ij 

Immediately, (as a reaction) he flees from that place in order to 
avoid death. /J 


O wise person; from this you should know that there is a Guardian 
(God) above your head. 




When Almighty Allah (God) wants you to be alive. He cautions 
you from hidden dangers. 
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Likewise, when a man consumes delicious food like having tasty 
loaf with curry... > 
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i fevf ify* CfJjJ 

He gets so absorbed in taste of meal that it seems he has gulped a 
few cups of wine. 


t/f OfJy? ?f\ 

He does not look at his meal although every morsel may not be 
pure. 


I ITy' Jl»‘j 4^(/f ^ (/{/l 

Suddenly, he happens to see a morsel which has a hair in it, O 
lucky person! 


mm 


rti/o JlyjL ?. 


There is an Everlasting, Immortal Entity (God) present over you 
Who cautions you about the impure food. 

















Sixth Argument 

(About the existence of God) 


m a - 

<A 09 


You possess fine attributes in you like tolerance, forgiveness, 
bestowal and kindness. 

fc-/ ^ - r ^' J -r^ 

Likewise, you have inestimable selflessness and generosity and 
due to excessive mercy, your heart melts (for those in distre>>). 

. ... . K Ji'&'l 

-v i~So 1*^0 fjj 

You extend favours to people selflessly like the Everlasting and the 
Matchless Lord (Allah) does. 

^u^fcr^ycnd^yt lcu&\ ^ 

You have a lot of affection and you are named as man. Every heart 
is attracted towards you due to this affection. 

<-&?^rCj£ UJ°^ 

You exercise justice and due to your justice, people laugh happily 
like a flower blossoming in spring season. 

O f ^ \y few 

O the person who has gone far away from the right path, from 
where did these good attributes come in you (like justice, love etc)? 

























Sixth Argument 

(About the existence of God) 


SjCJ lirif 


JrJf 

You possess fine attributes in you like tolerance, forgiveness, 
bestowal and kindness. 

Likewise, you have inestimable selflessness and generosity and 
due to excessive mercy, your heart melts (for those in distress ). 


&**£*''*$<l~/o 1*1 O & J 

You extend favours to people selflessly like the Everlasting and the 
Matchless Lord (Allah) does. 


^6{» ^fcJi j'&Jtf' 


You have a lot of affection and you are named as man. Every heart 
is attracted towards you due to this affection. 

La,/ - tjtif i ~ i * i « /- t 
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You exercise justice and due to your justice, people laugh happily 
like a flower blossoming in spring season. 


O the person who has gone far away from the right path, from 
where did these good attributes come in you (like justice, love etc)? 
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Everything keeps a center in the world. Sometime this centre is 
visible and sometime invisible. 


The sweet honey is from Swat and these delicious grapes are from 
Kabul. 


These scented apples which are available in market are very 
delicious, attractive and plausible. 


This is a gift of the holy land of Gilgit which is known as heaven 
on the earth. 


All these positive attributes and character-traits are indicative of a 
centre of these attributes. 


All these good attributes are attributed to God and no one can 
refute this fact except the ignorant person or the one deprived of 
Allah’s mercy. 
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And the negative attributes in you indicate the entity of devil. 
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The accursed devil is the axis of all evils like greed, niggardliness. 


g,|g3 
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injustice and envy. 

✓ * 


While living in a city you must have noticed a dumping place for 
collection of garbage. 


The entire filth is spread all over from this garbage-dump and 
finally it is dispersed in the desert. 
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These mountains are quiescent for years in the meditation of their 
Friend (God). Every mountain’s eye is effusing waterfall 
continuously as if tears are flowing from every mountain’s eye 
continuously due to the vehemence of the love of the Real Beloved 
(God). 




C4S-4& tC/i £ ^yf ff I 

(^Jy tiif (*-+*£> 

Greenery sometimes bows and sometimes prostrates and trees go 
to prayer when empowered by remembrance of Almighty Allah (a 
mystic imagination showing effect of the wind over the movement 
of grass and trees). 


** ^ 9JJ y 
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This side is full of yellow flowers and that side is full of red 
flowers. This side is the face of lover and that side is the face of 
beloved, (poets imagination) 
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jlrffjii*t-<Z>/a£» jt\ jijt((<s/*u ^tr\ j>\ 

The water is wailing around us at the time of its departure from 
glacier and the dove is crying from left side and the nightingale is 
crying from right side in the reminiscence of the Real Beloved 
(Ciod). 

ZOH b\C J * 
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And in between, a bird of Jabroot (a place in the heaven from 
\yhere the human soul came) is weeping like violin and his chest is 
like a stove and his heart is spotted like Tulip. (Here bird means 
Baba Jee (the author). The Tulip is a special flower which has red 
colour around it and a scar in its center.) 

cL-'J $ 
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Along with Baba Jee, a gentleman (Sayyed Imran Shah, Political 
Agent), who also visited that place, being delicate at heart was 
constantly overflowing with tears on the wailing of these meek 
things (i.e the author, the dove, the nightingale and the water 
departing from the glacier). 
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O Chilasi (the author), weep in the grief of the Beloved like a 
cloud so that your soul may laugh like “Nulter” in the spring. 




l “Nulter” is a beautiful and verdurous place in Gilgit. 


You want Reality Unmasked? Choose death! 

From Mathnawi 
M. Rumi 


A NOTE OF APPRECIATION BY PROF. RIAZ-UL-ISLAM 


IN RESPECT OF 


DR. SULTAN HANIF ORAKZAI Phd. PSP, nd c 

(DI G PO LICE!. THE TRANSLATO R 


I have gone through the translation. It is an Excellent idiomatic 
piece of work containing the author's point of view.” 






































